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Funil para borras de café

Seccao do tubo

Tubo da aqua residual

Informacao relativa ao funcionamento da maquina automatica para especialidades de café com kit
de eliminagdo das borras de café | escoamento da dgqua residual:

Para desativar o contador de borras de café da maquina de café automatica, terd de ativar a opcao
«Eliminacdo direta das borras de café» através do Customer Software.
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Ferramenta necessaria

Berbequim

Lima

também para eliminacao das borras de café
= Serra craneana @ 60 mm

= Serra craneana @ 70 mm

também para escoamento da &gua residual
= Broca 9 10 mm

= Serra craneana min. @ 35 mm

Instalacao

Preparacao

> Desligar a méquina de café automética.

> Retirar a ficha de alimentacao da tomada de
alimentacdo.

> Remover o depésito de agua.

> Fechar a tampa protetora do aroma do
depésito de graos.

> Retirar a bandeja de recolha de dgua e o
depdsito de borras de café.

Eliminacao das borras de café

> Fazer um orificio no lado inferior da
bandeja de recolha de dgua (serra
craneana @ 60 mm).

> Rebarbar o orificio de perfuragdo com uma
lima.

> Colocar o funil para borras de café na
bandeja de recolha de dgua.

» Fazer um orificio no tampo da mesa para
eliminacdo das borras de café (serra
craneana g 70 mm). Posicionamento, ver a
figura na dltima pagina deste manual de
instrucoes.

> Colocar com cuidado a maquina de café
automatica na parte traseira.

> Retirar a tampa redonda.
- 3o

> Colocar a maquina de café automatica com
a seccao do tubo no orificio do tampo da
mesa a ou instalar escoamento da dgua
residual (ver paragrafo sequinte).
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Escoamento da aqua residual
> Fazer um orificio para a valvula na bandeja
de recolha de dgua (broca @ 10 mm).

» Rebarbar o orificio de perfuragdo com uma
lima.

> Colocar a vélvula (corpo da vélvula e mola de

pressao por fora, O-ring vermelho por
dentro).

> Fazer um orificio para o tubo da dgua
residual no tampo da mesa (serra craneana
min. @ 35 mm; distancia min. do aparelho
40 mm). Posicionamento, ver a figura na
Ultima pagina deste manual de instrucdes.
Colocar com cuidado a méquina de café
automética na parte traseira.

Introduzir o tubo da dgua residual na
conduta.

v
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> Voltar a instalar a maquina de café automa-
tica.

> Passar o tubo da dqua residual pelo orificio
no tampo da mesa.

Trabalhos finais
> Colocar a bandeja de recolha de 4dgua.
> Colocar o depdsito de dgua.
> Introduzir a ficha de alimentacdo na tomada
de alimentacao.
> Ligar a maquina de café automatica.

3 Enderecos da JURA

JURA Elektroapparate AG
Kaffeeweltstrasse 10
CH-4626 Niederbuchsiten
Tel. +41(0)62 38 98 233

@ OQutros dados de contacto para o seu pais
podem ser consultados online em
Www.jura.com.
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Abbildung: Position Rohrsttick fiir Kaffeesatz-
abwurf (2) und Restwasserschlauch (1) auf
Geréteunterseite (Mindestabstand (A) der Bohrung
zum Gerat: 40 mm).

en
Figure: Position of tube section for coffee grounds
disposal (2) and drain hose (1) on bottom of
machine (minimum distance (A) of hole from
machine: 40 mm).
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Illustration : emplacement de la piéce tubulaire
pour I'éjection du marc de café (2) et du tuyau
d’eau résiduelle (1) sous la machine (distance

minimale (A) entre l'orifice et la machine : 40 mm).
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Figura: posizione tubo per espulsione dei fondi di
caffé (2) e tubo dell’acqua residua (1) sul lato
inferiore dell’apparecchio (distanza minima (A) del
foro dall’apparecchio: 40 mm).
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Afbeelding: Positie van het buisstuk voor de afvoer
van het koffieresidu (2) en de restwaterslang (1)

aan de onderzijde van het apparaat (minimale
afstand (A) van de boring tot het apparaat: 40 mm).
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Figura: posicion del tubo para la expulsién
automatica de posos (2) y el tubo de recogida de
agua sobrante (1) en la parte inferior de la maquina

@ (distancia minima (A) del orificio a la maquina:

40 mm).
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Figura: Posicdo da secgdo do tubo para eliminagao
das borras de café (2) e para o tubo da dgua
residual (1) na parte inferior do aparelho (distancia
minima (A) do orificio até ao aparelho: 40 mm).
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Bild: Position for rordelen for kaffesumputkast (2)
och droppvattenslangen (1) p& apparatens
undersida (minsta avstand (A) for halet till
apparaten: 40 mm).
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Avbildning: Posisjon til rerstykke for kaffegrutut-
kast (2) og restvannsslange (1) pa apparatets under-
side (minsteavstand (A) mellom boringen og
apparatet: 40 mm).
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llustracja: Pozycja ksztattki rurowej do usuwania
fuséw (2) i weza odprowadzajacego nadmiar
wody (1) na spodzie urzadzenia (minimalny
odstep (A) otworu od urzadzenia: 40 mm).
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Puc.: PacnonoxeHue natpybka Ans BbI6poca
kodenHbIX OTXOA0B (2) M WaHra Ans 0TBOAA
0CTaTOYHOM BoAb! (1) Ha HUXHEl NaHenm
kopemawmnHbl (MUHYManbHoe paccTosHye (A)
0T OTBepCTVA [0 kodemawnHbl: 40 MM).

s
Vyobrazenf: Poloha trubicky pro shoz kévové
sedliny (2) a hadicky na zbytkovou vodu (1) na
spodni strané pfistroje (minimalni vzdalenost (A)
otvoru od pfistroje: 40 mm).



